Hungarian (magyar)
Bevezetod ritusok
A kereszt jele

Az Atya, a Fiu és a Szentlélek nevében.

Amen
Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és Isten
szerelme, és a Szentlélek kdzossége
Legyen veletek mindannyian.

Es a lelkével.

Blnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért késziilj fel a szent
rejtélyek megliinneplésére.

Bevallom a Mindenhatd Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit nem
tettem, a hibamon keresztil, a hibamon
keresztil, a legsulyosabb hibamon
keresztll; Ezért megkérdezem az aldott
Mary-t, az Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal
és szentek, Es te, testvéreim, Imadkozni
értem az Urhoz, a mi Isteniinkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon rank,
bocsass meg nekiink bldneinknek, Es
hozzon minket az 6rok élethez.

Amen

Kyrie

Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
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Hungarian (magyar)
Uram irgalmazz.
Gloria

Dicsdség Istennek a legmagasabbban, Es
a foldon béke a jé akaratu emberek
szamara. Dicsériink, Megaldunk, Imadunk,
Dicsditunk téged, Kdészonetet mondunk a
nagyszer( dicsdségért, Uram Isten,
mennyei kirdly, O, Istenem, mindenhaté
apa. Uram Jézus Krisztus, csak szul§ Fid,
Uram Isten, Isten baranya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz rank;
Elveszi a vilag blneit, fogadja az imankat;
Az apa jobb kezén ulsz, irgalmazz rank.
Mert 6nmagdaban vagy a szent, Te egyedul
vagy az Ur, On egyedil vagy a
legmagasabb, Jézus Krisztus, A
Szentlélekkel, Isten dics6ségében az Atya.
Amen.

Gyljt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja
ElsO olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Valaszadd zsoltar

Masodik olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.
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Hungarian (magyar)
Es a lelkével.
N. szerint a szent evangélium olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.
A hit szakmaja

Hiszek egy Istenben, Mindenhatd atya, a
menny és a fold készitdje, minden lathaté
és lathatatlan dolog. Hiszek egy Lord Jézus
Krisztusban, Isten egyetlen szuletett fia,
az apatdl sziletett minden kor elétt. Isten
Istenbdl, Fény a fénybdl, Igaz Isten az
igazi Istentdl, szeptember, nem készitett,
konubban az Atyaval; rajta keresztil
mindent megtettek. Neklnk, az emberek
és az Udvosségunk miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek &ltal a Sz(iz Méria
megtesteslilése volt, és emberré valt.
Kedvéért keresztre feszitették Pontius
Pilatus alatt, Haldlat szenvedett és
eltemették, és a harmadik napon ismét
feladllt a Szentirdsoknak megfelelden.
Felemelkedett a mennybe és az apa jobb
kezén Ul. Ismét dics6ségben jon hogy
megitéljék az éléket és a halottakat Es
kirdlysagdnak nincs vége. Hiszek a
Szentlélekben, az Urban, az Eletaddkban,
aki az Atyatdl és a Fiatdl vesz részt, akit az
apjaval és a fidaval imadnak és dicsditenek,
aki a profétakon keresztil beszélt. Hiszek
egy, szent, katolikus és apostoli
egyhazban. Bevallom az egyik
keresztelést a blindk megbocsatasaért Es
varom a halottak feltamadasat és az
elkdvetkezé vilag élete. Amen.
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Hungarian (magyar)
Szentbeszéd
Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia liturgiaja

Felajanlas
Aldott legyen Isten 6rokké.
Imadkozz, testvérek (testvérek), hogy az

aldozatom és a tiéd elfogadhaté lehet
Isten szadmara, a Mindenhatd Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az &ldozatot a
kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az egész
szent egyhazanak jé.

Amen.

Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.

Felemeljiik 6ket az Urhoz.

Adjunk készdnetet az Urnak, a mi
Istenunknek.

lgaz és igazsagos.

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dics6ségével. Hosanna a legmagasabb.
Aldott az, aki az Ur nevében j6n. Hosanna
a legmagasabb.

A hit rejtélye.

Haldlat hirdetjuk, Uram, és vallja be a
feltdmadasat Amig meg nem jossz. Vagy:
Amikor megeszjlik ezt a kenyeret, és
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Hungarian (magyar)

iszjuk ezt a csészét, Halalat hirdetjik,
Uram, Amig meg nem jéssz. Vagy:
Mentsen meg minket, a vilag
megmentdjét, Mert a kereszt és a
feltdmadas On szabadon bocsatott
minket.

Amen.

Megegyez0 szertartas

A Megvalté parancsara Es az isteni tanitas
altal kialakitva meriink mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved; J6jjon el a
te orszagod, A te megtorténik a foldon
ahogy a mennyben is. Adja meg nekunk
ezen a napon a napi kenyérinket, és
bocsass meg neklnk a
blincselekményeinket, Ahogy
megbocsatunk azoknak, akik megsértenek
vellink szemben; és vezessen minket ne
kisértésbe, De engedj minket a gonosztdl.
Szabadits minket, Uram, imadkozunk,
minden gonoszsagbdl, kegyesen adj békét
napjainkban, hogy irgalmad segitségével,
Lehet, hogy mindig mentes vagyunk a
blintdl Es biztonsdgos az dsszes
szorongastél, Ahogy varjuk az aldott
reményt és Megvalténk, Jézus Krisztus
eljovetele.

A kiralysagért, A hatalom és a dics6ség a
tiéd most és mindorokké.

Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét adok
neked, Ne nézzen a blineinkre, De a
gyulekezeted hitén, és kegyesen adja meg
békét és egységét az akaratodnak
megfelel6en. Akik 6rokre élnek és
uralkodnak.
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Amen.

Az Ur békéje mindig veled legyen.
Es a lelkével.

Adjuk fel egymasnak a béke jelét.

Isten baranya, elvonod a vilag blneit,
irgalmazz rank. Isten baranya, elvonod a
vilag blneit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag blneit, Adj
neklnk békét.

ime Isten baranya, ime, aki elveszi a vilag

blineit. Aldott azok, akiket a barany
vacsorajara hivnak.

Uram, nem vagyok méltdé Hogy belépj a
tetédm ala, De csak azt mondjuk, hogy a
sz6t és a lelkem meggydgyul.

Krisztus teste (vér).
Amen.
Imadkozzunk.
Amen.

Zaro ritusok
Aldés
Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhaté Isten, Az Atya, a
Fiu, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatas

Menj tovabb, a tdomeg véget ér. Vagy:
Menj, és jelentse be az Ur evangéliumét.
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Hungarian (magyar) Hebrew (nnay)

Vagy: menj békében, dicséitse az Urat az [ITXN NN DIXON 017w 1DY7

életed alapjan. Vagy: menj békében. .DI7w2 NDY77 1IN .0d"N2

Hala Istennek. J7R7 NTIN
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